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N enva [Meny

Selegao de paes, manteigas e azeite $8v
Selection of bread, assorted butters and olive oil

entrada | Starters

Creme de couve flor assada no forno, aveld torrada V&
Oven roasted cauliflower cream, toasted hazelnut .
Tempura de bacalhau, maionese de alho assado e coentros § & @ &
Cod tempura, roasted garlic mayonnaise and coriander ;
Pastel de boi em massa tenra, maionese de chili fumado thed

Ox pastry, smoked chili mayonnaise

Prato Principal / [Nain Courses

Arroz de polvos® &
Octopus rice =
Perna de frango do campo, cereais e cogumelos §&
Chicken leg, cereals and mushrooms .
Salada de legumes, tofu fumado e granolaVi'm
Vegetable salad, smoked tofu and granola

Sobremesa / Desserts

Papas de sarrabulho doce 068V
Sweet "Papas de Sarrabulho” ‘
Tarte crocante de maga e fava tonka geloV
Crunchy apple and tonka bean tart

Cheesecake de tamara e caju, sorbet de coco @&
Date and cashew cheesecake, coconut sorbet

34.00€ por pessoa / per person

Pregos com IVA incluido & taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate




N Traditional Aftair

Selegdo de paes, manteigas e azeite $8YV
Selection of bread, assorted butters and olive oil

entrada | Starters

Caldo verde de batata-doce #
Green cabbage broth with sweet potato
Tirtaro de atum §a@®aB
Tuna tartare 3
"Bulhdo Pato" de cogumelos Va &
Mushrooms in garlic, wine and coriander

Prato Principal / Nain Courses

Bacalhau, broa, grelos e feijao frade 8 e
Cod, bread, turnip greens and black-eyed peas
Pato, funcho e legumes glaceadosﬁﬂ
Duck, fennel and glazed vegetables

\/:3 Couve flor, ragout de cereais e verdes'VB#
\\\\ \ Cauliflower, cereal ragout and greens

N s6Dremesa / Desserts

Mil folhas caramelizadas, cremoso de baunilha, e framboesa 3@V & ‘
‘ Caramelized millefeuille, creamy vanilla, and raspberry (::::::\
Pudim Abade de Priscos, améndoas e limio @& ® s
"Abade de Priscos" pudding, almonds and lemon <::::::
Cheesecake de tamara e caju, sorbet de cdco @& (/
Date and cashew cheesecake, coconut sorbet ﬁn/

R

38.00€ por pessoa / per person

Pregos com IVA incluido & taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate
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Selecdo de paes, manteigas e azeite 1eh'
Selection of bread, assorted butters and olive oil

entrada / Starters

Bacalhau, grao, azeitona e ovo P YY)
Cod, chickpea, olive and egg
Leitdo, milho e cogumelos @
Suckling pig, corn and mushrooms .
"Bulhio Pato" de cogumelos V& &
Mushrooms in garlic, wine and coriander

Prato Principal / Naln Courses

Robalo, funcho, verdes e molho de peixe «Bi
Sea bass, fennel, greens and fish sauce
P4 de cordeiro, batata com cebola nova & &
Slow cooked lamb leg, potato with new onion
Fstufado de legumes da horta no forno, ovo escalfadoVé
Oven braised vegetables from the garden, poached egg

Sobremesa / Desserts

Mil folhas caramelizadas, cremoso de baunilha, e framboesa §4 @YV
Caramelized millefeuille, creamy vanilla, and raspberry
Chocolate, avela e laranja @B @YV
Chocolate, hazelnut and orange
Cheesecake de tamara e caju, sorbet de cdco ® &
Date and cashew cheesecake, coconut sorbet

45.00€ por pessoa / per person

Pregos com IVA incluido & taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate
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lleat Lovers

Selegdo de pdes, manteigas e azeite B8V
Selection of bread, assorted butters and olive oil

entrada / Starters

Pastel de boi em massa tenra, maionese de chili fumado $86 ¥
Ox pastry, smoked chili mayonnaise

Tartaro de vaca Arouquesa FY XA
Arouquesa beef tartare

Queijo de cabra no forno a lenha, compota de abébora B
Goat cheese in the wood oven, pumpkin jam

Prato Principal / [Main Courses

New York
Z T Lombo ew Yor

\\\ \  Tenderloin

: Costela de comer a colher

= /:::\\ Entrecote Slow cooked ribs 1 person/2 people
= S
2 Q)

Sobremesa / Desserts

Tarte crocante de maga e fava tonka @BV
Crunchy apple and tonka bean tart

Chocolate, aveld e laranja @86V
Chocolate, hazelnut and orange

Cheesecake de tamara e caju, sorbet de coco @&
Date and cashew cheesecake, coconut sorbet

70.00€ por pessoa / per person
Menu Sharing

Pregos com IVA incluido & taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate

Acompannamentos / Side Dishes

Batata frita com especiarias & Salada verde Erva Ei‘\/
Spiced potato wedges Green "Erva" Salad

Puré de batata-doce &
Sweet potato purée

Legumes na brasa
Grilled vegetables




Tlenu Vegetariano / Vegetarian [flenu

"Bulhio Pato" de cogumelos & &V
Mushrooms in garlic, wine and coriander

Salada de legumes, tofu fumado e granolaﬁ@\/
Vegetable salad, smoked tofu and granola

Tarte crocante de maga e fava tonka § €8V
Crunchy apple and tonka bean tart

38.00€ por pessoa / per person
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Pregos com IVA incluido & taxa em vigor
All prices are inclusive of VAT at the current rate




\0/5 Suplemento de bebidas

eIV G

Servigo 2 horas
2 hours service

Suplemento de vinhos Classico / Classic Wine Package

Vinho Branco / White Wine
Dory
Lisboa

Vinho Rosé / Rosé Wine
QUINTA dos Termos
Beira

Vinho Tinto / Red Wine
Dory
Lisboa

Aqua, Refrigerantes e Cafés
Mineral water, soft drinks and coffee

20€ por pessoa / 20€ per person

Classic bar package

Suplemento de vinhos Cldssico / Classic Wine Package
+
Whisky, Gin, Vodka, Brandy Portugués,
Licores Portugueses e Internacionais,
Cerveja, Refrigerantes e variedade de sumos
Whisky, Gin, Vodka, Portuguese Brandy,
Portuguese and International Liqueurs,
Portuguese Beers, Soft drinks and variety of Juices

30€ por pessoa / 30€ per person

€10 a cada hora adicional / €10 every additional hour

Menus validos para um minimo de 10 pessoas
Menus valid for a minimum of 10 persons

3everage packages
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QU ~—=="Suplemento e bevidas | Beverage packages

‘ \\\;:::D Servigo 2 horas
(Jkiiii;:::; 2 hours service

-

Suplemento de vinhos Premium / Premium Wine Package

Vinho Branco / White Wine
Oscar Quevedo, Covela
DouroVinho Verde

Vinho Rosé / Rosé Wine
Quinta Do Espinho
Douro

Vinho Tinto / Red Wine
Oscar Quevedo, Quinto do Penedo
Douro, Dao

Vinho do Porto Quevedo / Quevedo Tawny Port

Aqua, Refrigerantes e Cafés
Mineral water, soft drinks and coffee

306 por pessoa / 30€ per person

Premium bar package

Suplemento de vinhos Premium / Premium Wine package
+
Premium whisky, Gin, Vodka, Brandy Portugués,
Licores Portugueses e Internacionais,
Cerveja, Heineken, Corona, Refrigerantes e variedade de sumos
Premium whisky, Gin, Vodka, Portuguese Brandy,
Portuguese and International Liqueurs,
Portuguese Beers, Heineken, Corona, Soft drinks and variety of Juices

40€ por pessoa / 40€ per person

€15 a cada hora adicional / €15 every additional hour

Menus validos para um minimo de 10 pessoas
Menus valid for a minimum of 10 persons




